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ÖZET 

Bu makalede amaç, âlim, şair, gazeteci ve mutasavvıf olan Mustafa Fevzi b. Nu’man 
hakkında bilgi verip onun “Meşher-i Re’s-i Şerîf-i Cenâb-ı Hüseyn’e Karşı” manzumesini 
edebî açıdan incelemektir. Kerbelâ vak’ası, meydana geldiği andan itibaren İslam dünyasını 
derinden etkilemiş, tarihî, dinî ve edebî eserlere konu olmuş, İslam tarihinin şahit olduğu en 
acı olaylardan biridir. Zamanla Maktel-i Hüseyin adı altında edebî bir türe dönüşmüştür. 
Özellikle Alevî-Bektaşî geleneğinde hem manzum hem de mensur mersiyeler kaleme 
alınmıştır. Mersiye yazma geleneği Osmanlı’nın son dönemlerinde de devam etmiştir. Bu tarz 
şiirlerden biri de Osmanlı Devleti’nin son, Cumhuriyetin ilk yıllarında yaşamış olan Mustafa 
Fevzi b. Nu’man’ın Cerîde-i Sufiyye’de yayınladığı eseridir. 12 bendden oluşan manzûme 
edebî açıdan incelendikten sonra transkribe metni verilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Mustafa Fevzi b. Nu’man, Kerbelâ, Mersiye, Maktel-i Hüseyin, 
Hz. Hüseyin 

 
MUSTAFA FEVZI BIN NU’MAN AND SAINT HUSSEIN ELEGIAC 

 
ABSTRACT 

The purpose of this study is to inform about Mustafa Fevzi Bin Nu’man, a scholar, 
poet, journalist and Sufi and to examine his poem “Meşher-i Re’s-i Şerif-i Cenab-ı Huseyn’e 
Karşı” (Against the place where the head of St. Hussein is exhibited) literally. Karbala case is 
one of the most painful events witnessed by the history of Islam, which has deeply affected 
the Islamic world since its occurrence and has been the subject of historical, religious and 
literary works. It has become a literary genre under the name of Maktel-i Hussein over time. 
Especially in Alevi-Bektashi Tradition, both verse and prose elegiac poetries were written, and 
the tradition of elegising continued in the late Ottoman period.  One of such poems is the work 
published by Mustafa Fevzi Bin Nu’man in the Journal of Ceride-i Sufiyye. After the poem 
consisting of 12 cantos was examined literally, the transcript was given.  

Keywords:  Mustafa Fevzi Bin Nu’man, Karbala, Elegiac, Maktel-i Hussein, St. 
Hussein 
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GİRİŞ 
İslam tarihinin en acı olaylarından biri olan Kerbelâ vak’ası, Hicrî 10 Muharrem 61, 

Mîlâdî 10 Ekim 680 yılında, Bağdat’ın 100 km güneybatısında Kerbelâ bölgesinde meydana 
gelmiştir. (Öz 1998: 271) Hz. Ali ve Hz. Fatıma’nın oğlu olan Hz. Hüseyin, Hz. Muhammed’in 
torunudur. Hz. Hüseyin, dönemin siyasi olayları neticesinde Kûfe valisi Ubeydullah b. 
Ziyad’ın emriyle yola çıkan Ömer b. Sad komutasındaki ordu tarafından önce Kerbelâ 
bölgesinde susuz bırakılır sonra ise yapılan savaşta Sinan b. Enes tarafından şehit edilir. Bu 
kanlı olay, şehâdetin gerçekleştiği yerden dolayı Kerbelâ vak’ası olarak anılır. (Köksal 
2003:207; Uzun 2002:274) Kerbelâ’da Hz. Hüseyin ile birlikte oğlu Abdullah; Hz. Ali’nin 
oğulları Ebû Bekir, Osman, Abbas, Ali Ekber, Abdullah, Cafer ve Muhammed; Hz. Hasan’ın 
oğulları Kâsım ve Ebû Bekir; Akil b. Ebi Tâlib’in oğulları Cafer, Abdullah, Abdurrahman ile 
torunları Abdullah ve Muhammed; Abdullah b. Cafer’in oğulları Avn ve Muhammed de şehit 
edilmişlerdir. 

 
Arap, Fars ve Türk edebiyatlarında, Hz. Hu ̈seyin’in ve beraberindekilerin s ̧ehit 

edildig ̆i Kerbela ̂ vak’asını hu ̈zu ̈nlu ̈ bir s ̧ekilde anlatan manzum veya mensur eserlere Maktel-i 
Hüseyin adı verilmiştir. Arap edebiyatında Ebü’l-Esved ed-Düeli’nin yazdığı gazel ilk örnek 
kabul edilir. Bu konudaki ilk müstakil eser ise Câbir el-Cu’fî (ö. 746)’nin yazdığı Maktelü’l-
Hüseyin’dir. Ancak bu eser günümüze ulaşmamıştır. Daha sonra yazılan ve kendinden 
sonrakilere kaynaklık eden ilk eser ise Ebu Mihnef Lût b. Yahya’nın (ö. 774) Kitâbu Makteli’l-
Hüseyn’dir. (Güngör 1987:23) Ebu’l-Ferec’in Makâlidü’t-Tâlibin, Ebû İshak İsferâyînî’nin 
Nûru’l-Ayn Fi Meşhedi’l-Hüseyin, Radieddin Tûsî’nin El-Mulhûf Alâ Katli’t-Tufûf, Nasr b. 
Muzâhî’nin Maktel’i bulunmaktadır. (Çağlayan 1997:32) Fars edebiyatında yazılan ilk örnek 
ise Hüseyin Vâiz Kâşifî’nin Ravzatü’ş-Şühedâ’sıdır. Bu eseri Fuzûlî Türkçeye Hadîkatü’s-
Süedâ ismiyle çevirmiş ve bu türün Türk edebiyatında en başarılı örneği olmuştur. (Güngör 
2001:456-457) Muhammed Bakır b. Muhammed Taki’nin Cilâu’l-Uyûn, Muhammed Hasan 
b. El-Hâc’ın Riyâzu’ş-Şuhedâ isimli eseri de vardır. Günümüzde Şii İslam geleneğinde 
Muharrem ayında bu acı trajedi çeşitli ritüellerle yad edilmektedir. (Cin 2012:360) 

 
Türk edebiyatında ise en eski eser, Yusuf-ı Meddâh’ın 1362 yılında kaleme aldığı 

Maktel-i Hüseyin’dir. (Özçelik 2010:7) Yahya b. Bahşî, Lâmiî, Hacı Nureddin, Gelibolulu 
Câmî, Âşık b. Ali, Fuzûlî, Zaîfî, İbrahim, Şevkî, Sâfi, Bekâyî, Molla Mustafa, Cemâlî, Adanalı 
Nevruz b. İsa, Zülâlî, Ethem, Hilmizâde İbrahim Rıfat, Mehmed Nazım Paşa, Ahmet Servet, 
Kâzım Paşa ve Küçük Filibeli-zâde’nin müstakil Maktel-i Hüseyin’leri vardır. (Çağlayan 
1997:33-34) Yazarı tespit edilememiş müstakil eserlerin yanında Kerbelâ olayını anlatan 
mersiyeler ve muharremiyeler de bulunmaktadır. Behiştî, Hakani ̂ Mehmed Bey, Bağdatlı Rûhî, 
Nes ̧ati ̂, Hayreti ̂, Naili ̂, Yenişehirli Avnî, Fazlî, Yazıcıog ̆lu Mehmed, Kec ̧eciza ̂de I ̇zzet Molla, 
Fehi ̂m-i Kadi ̂m, Osman Nevres, Leyla Hanım ve S ̧eref Hanım’ın Kerbelâ mersiyeleri 
bulunmaktadır. (Arslan ve Erdog ̆an 2009:54-55; Özil 2017:31-48; Çağlayan 1997:32-34; 
Aktaş 2010:295; Topal 2007:89; Cin 2012: 361; Şahin 2019:73)  
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Konusu Kerbelâ olmayan mesnevilerde de Ahmedî, Mürîdî, İslâmî, Antepli İbrahim 
b. Bâlî, Larendeli Hamdî, Manisalı Câmi, Edirneli Nazmî, Yenipazarlı Vâlî, Şeyh Gâlib, 
Gelibolulu Mustafa Âlî’nin Kerbelâ mesnevisi vardır. (Esir 2012:58) Nazım ve nesir ayrı ayrı 
yazıldığı gibi, karışık da kaleme alınan maktel ve mersiyeler bulunmaktadır. Özellikle Şii 
dünyada Muharrem ayında anma törenlerinde topluca okunurlar. Konu ile ilgili olarak daha 
detaylı bilgi için yapılan şu çalışmalara bakılabilir.2  

 
Türk İslam edebiyatı geleneğinde, padişahların, büyük devlet adamlarının, sevilen 

kişilerin ve aile büyüklerinin vefatından sonra; onları yad etmek, yaptığı iyilikler anmak, 
geriye bıraktığı eserleri anmak, onları övmek ve üzüntüyü dile getirmek için mersiyeler 
yazılmıştır. Şahıslar dışında, savaş neticesinde kaybedilen topraklar ve kişinin hayatında iz 
bırakmış sevilen hayvanlar için de mersiyeler yazılmıştır. (Çakır 2012:706; Canım 2010:130) 
“Mersiye, o ̈len birinin ardından duyulan u ̈zu ̈ntu ̈yu ̈ dile getirmek, o kişinin iyi taraflarını 
anlatmak ve o ̈lene karşı şairin ilgisini ifade etmek u ̈zere yazılan şiirlere verilen addır. 
Mersiyelerde, o ̈lenlerin matemi, yakınların ve dostların ta ̂ziyesi, toplumun o ̈nde gelen 
kişilerinin vefatına duyulan u ̈zu ̈ntu ̈nu ̈n dile getirilmesi, din ulularının, o ̈zellikle de Hz. Hu ̈seyin 
ve Kerbela ̂ şehitlerinin anılması, o ̈lenin o ̈vu ̈lmesi, kadere rıza go ̈sterilmesi, du ̈nyanın 
gec ̧icilig ̆inin vurgulanması, cenaze sahiplerinin sabır ve metanete davet edilmesi gibi konular 
ele alınır.” (İsen 1993: XIII) 

 
Ahmedî’nin Germiyan beyi Süleyman Şâh için kaleme aldığı mersiye Anadolu 

sahasında yazılmış ilk mersiye örneği kabul edilir. Dînî-tasavvufî Türk edebiyatı ve Alevî-
Bektâşî geleneğinde Ehl-i beyt ve özellikle de Kerbelâ’da Hz. Hüseyin’in şehadetinden 
duyulan acı ve ona olan özlemin anlatıldığı mersiyeler çoğunluktadır. (İsen 2004:2019) İlk 
örneğinden günümüze kadar ki sürece bakıldığında en fazla Kerbelâ mersiyesinin 19. yüzyılda 
yazıldığı görülmektedir. Bu artış 1930’lu yıllara kadar devam etmiştir. (Çiftçi 2008:16; Yörür 
2018:681)  

                                                             
2 Cemil Çiftçi, Divan Şiirinde Kerbelâ Ağıtları, Kevser Yayınları, 2008; Mustafa İsen, Acıyı Bal Eylemek Türk 
Edebiyatında Mersiye, Akçağ Yayınları, Ankara 1993; Bünyamin Çağlayan, Kerbelâ Mersiyeleri, Gazi Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yayımlanmamış Doktora Tezi, Ankara, 1997; Mehmet Arslan- Mehtap Erdoğan, Kerbelâ 
Mersiyeleri, Grafiker Yayınları, Ankara, 2009; Bilge Kaya “Muharrem Ayı ve Kerbela Mersiyeleri”, Hacı Bektaş Veli 
Araştırma Dergisi, Sayı: 33, ss. 501-519; Kahraman Özkök, Osmanlı Dönemi Şeyhlerinden Kerbela Mersiyeleri, 
Revak Kitabevi, İstanbul, 2014; İ. Hakkı Aksoyak-Mehmet Arslan, “Gelibolulu Mustafa Alî’nin Kerbelâ 
Mersiyelerini Muhtevî Bir Risâlesi: “Sübhâtü’l Abdâl”, Türklük Bilimi Araştırmaları, S. II: ss. 49-67. Hüseyin Algül-
Mustafa Kara, Ehl-i Beyt Kerbelâ ve Mersiye, Bursa Büyükşehir Belediyesi Kitaplığı, Bursa, 2014; Ekrem Bektaş, 
“Diyarbakırlı Kâmî’nin Hadîka-i Ma’neviyyesi”, CBÜ Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt: 12, Sayı 1, Beşeri Bilimler Sayısı, 
2014; Mümine Çakır, “Kadîmî’nin Kerbelâ Mersiyeleri”, Turkish Studies İnternational Periodical For The 
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 7/1 Winter, p. 705-725, 2012; Cemil Çiftçi, Aşkın 
Hazineleri Makâlîd-i Aşk (Kerbelâ Mersiyeleri), Kevser Yayınları, İstanbul, 2008; Mehtap Erdoğan, “Sivaslı Ali Şâdî 
ve Kerbelâ Mersiyelerini ihtiva Eden Sirişk-i Mâtem Adlı Eseri”, Adıyaman Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 
Dergisi, Yıl: 2, Sayı: 2, ss. 54-72, 2009; Halil İbrahim Şahin, “Kerbela Olayının Sözlü Geleneğe Yansıması: İmam 
Hasan ve İmam Hüseyin Destanı”, Türk Kültürü ve Hacı Bektaş Veli Araştırma Dergisi, Yıl 2011, Sayı 60, s. 182-
183. 
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Makalemize konu olan “Meşher-i Re’s-i Şerîf-i Cenâb-ı Hüseyn’e Karşı” adlı 
manzûme de bu artış dönemi ürünlerinden biridir. Meşher-i Re’s-i Şerîf-i Cenâb-ı Hüseyn’e 
Karşı isimli şiir, ailesinden alınan ve özel kütüphanemde olan yazma nüsha fotokopisinde 
“Der-Câmi‘-i Emeviye der-Şâm” başlığı ile kayıtlıdır. (vr. 78a-81a) Mustafa Fevzi b. Nu’man, 
manzumesini daha sonra Cerîde-i Sûfiyye’nin 11 Muharrem 1332 tarihli 74. sayısında 
yayımlamıştır.  

 
1. MUSTAFA FEVZİ B. NU’MAN 

Mustafa Fevzi b. Nu’man, 1871 yılında Erzincan’ın Eğin ilçesinde dünyaya gelmiş ve 
24 Ağustos 1924 yılında İstanbul Fatih’te vefat etmiş Osmanlının son dönem önemli şair ve 
mutasavvıflarından biridir. Eğin’de yaşarken Erzincan’a gelen saray dersiamı ve Huzur 
dersleri hocası Kasapzade Vâiz Efendi tarafından 7 yaşlarında iken İstanbul’a getirilmiştir. 
İstanbul’da hem Kasapzâde Vâiz Efendi’den hususi dersler almış hem de İbtidaiye ve Bahriye 
mekteplerinden de mezun olmuştur. Bahriye Teşkilatında çalışmaya başlayarak Berîk, Korvet 
ve Kalyon kâtiplikleri yapmıştır ki bu sebeple de Kâtib lakabı ile anılmıştır. Kolağası 
rütbesinde iken göz bozukluğu sebebiyle genç yaşta emekliye ayrılmış ve kendini ilmî 
faaliyetlere adamıştır. Bir yandan ilimle uğraşırken bir yandan da özel bir lastikhanede 
veznedarlık yapmıştır. Kasapzâde Vâiz Efendi sayesinde tasavvufa yönelmiş ve Ahmed 
Ziyâeddin Gümüşhanevi’ye intisap etmiştir. Gümüşhanevi vefat edince Kastamonulu Hasan 
Hilmi Efendi’ye intisap ederek ondan hilafet almıştır. 1913 yılında hacca gitmiş ve burada 
Şumûsu’s-safâ adlı eserini kaleme almıştır. 24 Ağustos 1924 tarihinde zatürreden vefat etmiş 
ve Edirne Kapısına defnedilmiştir. (Şahin 2006:12-35; Vassaf 1999: II/352; Uzun 1995:509-
510) 

 
Şair olması hasebiyle vefat etmeden önce mezar taşına yazılacak şiiri de kendisi 

yazmıştır.  
 
“Hüve’l-Hayyü’l-Bâkî 
Kurban olayım şâkir ey nûr-i mücessem 
Geldim der-i ihsanına sultân-ı muazzam 
 
Reddetme kapından beni Allah’ım bağışla 
Tek bekleyeyim mahşere dek mefhar-i ‘âlem 
 
Fevzî kulunun mahremi ‘aşkında mukaddem 
Olsun yine ruhumla mezarımda da hem-dem 
 
Gümüşhanevî Ahmed Ziyaeddin hazretlerine müntesip Kâtip Hacı Mustafa Fevzi 

Efendinin ruhuna fâtiha”. (Şahin 2006:35) 
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2. MUSTAFA FEVZİ B. NU’MAN’IN ESERLERİ 

a. Hediyyetu ̈’l-Ha ̂lidi ̂n fi ̂ Mena ̂kıb-i Kutbu ̈’l-A ̂rifi ̂n Mevla ̂na ̂ Ahmed Ziya ̂u ̈ddin b. 
Mustafa el-Gu ̈mu ̈s ̧ha ̂nevi ̂ 

b. Risa ̂le-i Mir’a ̂tu ̈’s ̧-S ̧uhu ̂d fi ̂ Mes’eleti Vahdeti’l-Vu ̈cu ̂d 
c. Kitâbu İsba ̂tü’l-Mesa ̂lik fi Ra ̂bitati’s-Sa ̂lik 
d. Mena ̂kıbu ̈ Haseniyye fi ̂ Ahva ̂li’s-Seniyye 
e. Mîzânu’l-İrfân 
f. S ̧u ̈mu ̂su ̈’s-Safa ̂ fi ̂ Evsa ̂fi’l-Mustafâ 
g. İzhâr-ı Hakîkat 
h. Orduya Arzuhal 
ı. Rehber-i Zâkir 
i. Risâle-i Ziyâiye 
j. Hilye-i Sâdât 
k. en-Nahdatü’l-Osmâniyye Tercümesi 
l. Cerîde-i Sufîyye’deki makaleleri. (Şahin 2006:38). 

Mustafa Fevzi çok yönlü bir şairdir. Tevhid, mu ̈na ̂cat, na’t, mi’ra ̂ciye, hilye, 
gazavatna ̂me, siretu ̈’n-nebi, muciza ̂t-ı nebi, şefaa ̂tnâme, mena ̂kıbna ̂me, maktel-i Hu ̈seyin, 
mersiye, istimdadna ̂me, ka’bena ̂me ve devriye gibi birçok alanda eser vermiştir. (Şahin 
2006:101) 

Mustafa Fevzi Efendi’nin ilmî hayatının yanında önemli bir özelliği de dînî-tasavvufî 
bir çizgide yayın yapan Cerîde-i Sufiyye’de başyazarlık yapmasıdır. Fevzi, Mustafa Fevzi, 
Nu’manza ̂de Mustafa Fevzi gibi imzalarla yazılar yazdığı mesleğine ölümüne bağlı bir 
yazardır. Cerîde-i Sufiyye’de 101 adet makalesi yayınlanmıştır. Eserleri ile geniş bilgi için 
tarafımızdan hazırlanan Mustafa Fevzi b. Nu’man’ın Hayatı Eserleri ve Dînî Edebiyatla İlgili 
Şiirleri yüksek lisans çalışmasına bakılabilir. Bunlardan biri de 74. Sayının 275-276. 
sayfalarında yer alan ve aşağıda inceleyeceğimiz eseridir. 

3. MEŞHER-İ RE’S-İ ŞERÎF-İ CENÂB-I HÜSEYN’E KARŞI 

Mustafa Fevzi Efendi, memuriyet görevi için gemi yolculuğu ile Suriye’ye gitmiştir. 
(Cerîde-i Sufiyye 1331:176) Bu ziyaret esnasında Hz. Hüseyin’in Kerbelâ’da bulunan 
türbesini ziyaret ettiği ve bu şiiri yazdığı düşünülmektedir. Meşher, Arapça bir kelime olup 
sergi, teşhir yeri anlamına gelmektedir. (Ayverdi 2010:808) Re’s-i Şerîf ise Hz. Hüseyin’in 
başıdır. Hz. Hüseyin’in şehit edildikten sonra, Kerbelâ’da şehit olan diğer 72 kişiyi Benî Esed 
kabilesine mensup olan Gâdiriye köylüleri Hâir bölgesinde defnetmişlerdir. “Hz. Hu ̈seyin’in 
mu ̈barek bas ̧ı Havla b. Yezi ̂d el-Esba ̂hi vasıtasıyla I ̇bn Ziya ̂d’a bir leg ̆en ic ̧erisinde 
sunulmus ̧tur. I ̇bn Ziya ̂d elindeki deg ̆nekle Hz. Hu ̈seyin’in ag ̆zına vurmus ̧ bunun u ̈zerine Zeyd 
b. Erkam: “C ̧ek kırbacını o dis ̧lerden, ben Resulullah’ı o dudakları o ̈perken go ̈rdu ̈m.” diyerek 
tepkisini bildirmis ̧tir. Daha sonra Hz. Hu ̈seyin’in bas ̧ı bir mızrak ucunda Ku ̂fe sokaklarında 
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dolas ̧tırılmıs ̧, Zahr b. Kays refakatinde S ̧am’a, Yezi ̂d’e sunulmak u ̈zere go ̈tu ̈ru ̈lmu ̈s ̧tu ̈r.” 
(Keskin 2012:316) 

Hz. Hüseyin’in başının Medine’de Cennetü’l-Bâki’ye, Necef’te Hz. Ali’nin mezarının 
yanına, Kûfe’de bir yere, Kerbelâ’da bedeninin defnedildiği yere, Dımaşk’ta bir yere, Rakka 
ve Kâhire’ye defnedildiğine dair farklı rivayetler bulunmaktadır. Hz. Hüseyin’in bedeninin 
defnedildiği Hâir bölgesi zamanla ziyaretgah haline dönüşmüştür. (Fığlalı 1998:518-521: Öz 
1998:271-272) Re’s-i şerîf-i Hüseyin, Hz. Hüseyin’in şerefli başı anlamına gelmektedir. 

Şiirde duygular ön plana çıkarılmıştır. Türbe ziyareti esnasında Kerbelâ vak’ası 
dramatik bir üslupla anlatılmaktadır. Kerbelâ vak’ası tasavvufi bir duygu ve düşünce ile 
işlenmiştir. Olayı zarif bir üslupla ve mecazi kavramlarla nazmetmiştir. Tasavvufî neşve ve 
hikmetli söyleyişin hâkim olduğu şiirinin sonunda vak’ayı tekrar özetlemiştir. 

3.1. Şahıs Kadrosu 

Kerbelâ vak’asında geçen şahıslar hakkında kısaca bilgi verilmiştir. 

3.1.1. Hz. Hüseyin 

Hz. Ali ile Hz. Fatıma’nın oğludur. Medine’de 626 yılında dünyaya gelmiştir. Hz. 
Muhammed’in, Hz. Hüseyin’le ilgili hadisleri vardır: “Hasan ve Hüseyin’i seven beni sevmiş 
olur; onlara buğzeden bana buğzetmiş olur.” (Ahmet b. Hanbel, Müsned: II/288,440) ve 
“Hasan ve Hüseyin cennet gençlerinin efendileridir.” (Tirmizî, Menâkıb:31) Biat etmediği 
gerekçesiyle 10 Ekim 680 yılında Emevî halifesi I. Yezid’in askerleri tarafından Kerbelâ’da 
şehit edilmiştir. (Köksal 2003:38; Fığlalı 1998:518) Şiirin yazılma sebebi de bu elim olaydır. 

3.1.2. Yezîd 

Yezîd, I. Emevî halifesi Muâviye’nin oğlu ve II. halifedir. Şiirde Yezîd’den hain 
olarak bahsedilir. Muâviye ölmeden oğlunu halife tayin etmiştir. 680-683 arası, 3 yıl 6 ay 
halifelik yapmıştır. Bu süre içerisinde Kerbelâ olayı, Harre savaşı ve Mekke kuşatması gibi 
Müslümanları derinden etkileyen olaylara imza atmıştır. İçki içen ilk İslam halifesi unvanına 
sahiptir. Bu sebeple “el-humûr” yani sarhoş lakabıyla anılır. Bu sebeple hem hâin olarak anılır 
hem de lanetlenir. 10 Kasım 683 tarihinde Huvvârîn’de ölmüş ve Dımaşk’taki Bâbüssagîr 
mezarlığına defnedilmiştir. (Kılıç 2013:514) Mustafa Fevzi, Yezîd’i hâin ve şerîr olarak 
niteleyip lanet etmektedir.  

O şerīre itdigim la’net de inkārım degil 
Yād-ı la’net ħaşre dek rūħ-ı Yezīd’e esmeli 
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3.1.3. Hz. Fâtıma 

Hz. Fâtıma M.605 tarihinde Mekke’de dünyaya gelen Hz. Muhammed’in en küçük ve 
soyunu devam ettiren kızıdır. Parlak yüzlü anlamına gelen Zehra lakabıyla bilinir. Hz. Ali’nin 
eşi, Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin’in annesidir. Hz. Muhammed’in vefatından beş buçuk ay sonra 
22 Kasım 632 tarihinde vefat etmiştir. (Kandemir 1995:219) Mustafa Fevzi, Hz. Fâtıma’yı Hz. 
Hüseyin’in annesi olması sebebiyle anmıştır. 

3.1.4. Şemir b. Zilcevşen 

Kûfe valisi Ubeydullah b. Ziyad’ın danışmanıdır ve Havâzin kabilesi liderlerinden 
biridir. Kerbelâ vak’asında Ubeydullah’ı etkileyerek Hz. Hüseyin’in şehit edilmesini sağlayan 
ve Hz. Hüseyin’in kafasını kesen kişidir. Hz. Hüseyin’in hasta olan oğlu Zeynelâbidin’i de 
öldürmek istemiş ancak çevresi tarafından engellenmiştir. (Yüksel 2012:29; Fığlalı 1998:520) 
Hz. Hüseyin’i şehit ettiği için Muhtâr es-Sakâfî’nin komutanı Ebû Amre tarafından 
öldürülmüştür. (Keskin 2012:328) Şairler tarafından la’în, bî-îmân ve necis olarak anılır. 

Nūr-ı çeşm-i Ħaydar’ı Şemr-i la’īn öldürdü mü 
Ĥānedānın mātemi ‘ālemleri doldurdu mu 
 
3.1.4. Leylâ ve Kays 

Arap, Fars, Urdu ve Türk edebiyatlarında ele alınan aşk hikayesinin kahramanlarıdır. 
Kays, Leylâ’ya aşkından dolayı aklını kaybederek Mecnûn lakabı ile anılmıştır. Aşkın ve 
âşıklığın sembolü olarak kabul edilir. Leylâ ve Mecnûn hikayesi hem mecaz hem de mazmun 
olarak Türk edebiyatında sıklıkla kullanılmıştır.  

Görmedim Leylā’yı lākin Ķays gibi oldum deli 
Tā ezelden ħubb-ı ehl-i beyte itmişdim belī 

3.2. Vezin, Kâfiye ve Redif 

Şiirde aruz vezninin remel bahrinin fāćilātün fāćilātün fāćilātün fāćilün kalıbı 
kullanılmıştır. Kısa olması sebebiyle bu kalıp, Türk edebiyatında en sık tercih edilen 
kalıplardan biridir. (İpekten 2002:222) Kafiye yapımında Türkçe, Arapça, Farsça, Türkçe-
Farsça, Türkçe-Arapça, Farsça-Arapça kelimeler kullanılmıştır. Şiirdeki kullanılan kafiyeler 
şu şekildedir: “-li”, “-elâ”, “-âr”, “-et”, “-er”, “-ân”, “-il”, “-et”, “-ûn”. 

Tam kafiye:  Sen misin yoksa ser-i mazlûma hem-dem ey hacer 
Sende mi teşhir edildi ol şehîd-i mu’teber 
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Zengin kafiye: Görmedim Leylâ’yı lâkin Kays gibi oldum deli 
Tâ ezelden hubb-ı ehl-i beyte itmişdim belî 

 
Meşher-i Re’s-i Şerîf-i Cenâb-ı Hüseyn’e Karşı’da redifler de kullanılmıştır: 
Bu gürūh-ı ažleme mü’min dimek ķārım degil 
Sözlerimden Rāfižī dirlerse de ‘ārım degil 
‘Āleme kendim begendirmek de efkārım degil 
Rāfižī sevmem ehlini tafžīlde iķrārım degil 
Ehl-i sünnet tāc-ı faĥrım Rāfižī yārim degil 
O şerīre itdigim la’net de inkārım degil 
Yād-ı la’net ħaşre dek rūħ-ı Yezīd’e esmeli 
 
Şair, vezin, kâfiye ve redifi hem ahenk unsuru olarak hem de anlam zenginliği vermek 

için kullanmıştır.  
Mustafa Fevzi, Kerbelâ vak’asını yapanlar için kötü sıfatları sıklıkla kullanmıştır. 

Bunlar; bî-hayâ, hûn-hâr, erzel, hâin, gürûh-ı azlem, râfizî, la’net, giryân, vîrân, şeytân, harâbe, 
fâcir, fâsık, ihânet, eşkıyâdır. 

Mustafa Fevzi, manzumesini yedili bendlerden kurulu musammat nazım 
biçimlerinden Türk edebiyatında örneği çok az olan müsebba’ ile yazmıştır. Manzume 12 
bendden meydana gelmektedir. Müsebba’da (aaaaaaa, bbbbbba) müzdeviç kafiye örgüsü 
kullanılmıştır. 

Manzûmenin yazma nüshasında noktalama işareti kullanılmamışken, Cerîde-i 
Sûfiyye’deki nüshada kullanılmıştır. Biz de yazma nüshayı esas alarak noktalama işaretleri 
kullanmadık. 

 
SONUÇ 

Meşher-i Re’s-i Şerîf-i Cenâb-ı Hüseyn’e Karşı manzumesinde Kerbelâ vak’ası, sade 
bir dil ve içten bir anlatımla ele alınmıştır. Çekilen üzüntü, keder ve elemin okuyucuya 
hissettirilmesi hedeflenmiştir. Olay örgüsü kurulurken, tarihî gerçekler dikkate alınmıştır. 
Mustafa Fevzi, türbeyi ziyaret ettiğinde tarifi imkansız, gönül yakıcı acıları içeren duygularını 
yürekten hissederek nazma dökmüştür. Hz. Fâtıma’nın gözünün nuru, Hz. Muhammed 
Mustafa’nın sevgili torununa yapılanlar gönlü olan herkesi dehşete düşürmüştür. 

Mustafa Fevzi Efendi, Kerbelâ vak’asını tasavvufî bakış açısıyla ele almıştır. “Âh 
efendim vâh gülistân-ı şehâdet bülbülü” ve “N’oldu söyle ehl-i beytin sevgili gonca gülü” 
dizelerinde olduğu gibi şehitlik metafor olarak bir gül bahçesi olarak değerlendirilir. Hz. 
Hüseyin ise bu gül bahçesinin bülbülüdür. Dînî-tasavvufî Türk edebiyatında acı bir olay olarak 
ele alınan ve zihinlerde keder olarak yer bulan Kerbelâ vak’ası, her türlü üzüntünün içerisine 
gizlendiği estetik duygularla ifade edilmiştir. Bu sebeple mersiyelere ölümün estetik ifadesi, 
acının bal edilmesi olarak da bakmak mümkün hale gelmiştir.  

Bu acıyı dile getiren nazım türü olan mersiyelerin genel adı Maktel-i Hüseyin’dir. Bu 
türde, Dînî-tasavvufî Türk edebiyatında hem nesir hem nazım olarak birçok eser kaleme 
alınmıştır. Bu manzumenin de bu eserlere bir katkı vereceğini ümit ediyoruz. 
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4. Metin 
Meşher-i Re’s-i Şerīf-i Cenāb-ı Ħüseyn’e Ķarşı3 
Fāćilātün/fāćilātün/fāćilātün/fāćilün 
1 
Ķapladı ţūfān-ı dehşet büsbütün mülk-i dili 
Mā-verā-yı ‘aķla düşdü şimdi ‘aşķın düldülü 
Görmedim Leylā’yı lākin Ķays gibi oldum deli 
Tā ezelden ħubb-ı ehl-i beyte itmişdim belī 
Âh efendim vâh gülistân-ı şehâdet bülbülü 
Göñlümü ceddin Muħammed aşķına ķıl müncelī 
Dönmem o bāb-ı keremden yā Ħüseyin ibni ‘Ali  
 
2 
Tazelendi vaķ’a-i dil-sūz-ı deşt-i Kerbelā 
Çünki gördüm ben seni ey mevżı’ı re’y-i ‘alā 
Derdimi iż’āf idüb bin derdle itdiŋ  mübtelā 
Ķıssa-i dehşet-fezādan ķalbim itdi imtilā 
Kim ki ‘āşıķdır bu gün meydāna gelsin eŝ-ŝalā 
Eŝ-ŝalā ey nūr-ı çeşm-i Fāţıma ŝad eŝ-ŝalā 
Ve’s-selām ey ĥānedān-ı Muŝţafā’nın ecmeli 
 
3 
Söyle muţlaķ, ţaş mısın āteş mi āteş-bār mısın 
Yoķsa sen de ben gibi bir ‘āşıķ-ı dil-dār mısın 
Mā-cerā-yı dehre vāķıf maħrem-i esrār mısın 
Söyle ġam-ĥˇār-ı Ħüseyn-i Ħaydar-ı kerrār mısın 
Kerbelā-yı gösterir bu levħa-i dem-sār mısın  
Ķalbi vīrān eyledin, muħrib mi yā ‘Ammār mısın 
Derdimi taħrīk için bir nebźecik baħś itmeli 
 
4 
Bī-ĥabersen vaķ’adan, vechindeki dehşet nedir 
Ħāl u şānıŋdan dil-i ‘uşşāķdaki ħayret nedir 
Çünki rengin ĥūn-ı mažlūmīn degil ħumret nedir 
Ţaş iseŋ ţaşlardan artıķ sendeki ‘iźźet nedir 
Kerbelā’dan dem urur ţavrıŋ seniŋ ħikmet nedir  
Her gören maĥzūn olur bu ġurbet u firķat nedir 
N’oldu söyle ehl-i beytin sevgili ġonca gülü 
5 

                                                             
3 Şam’da Câmi-i Emeviye dâhilinde sol cenâhtaki hücre-i mübâreke derûnunda şebeke-i mahsâsa içinde reng-i la’lîn 
pûşîdelerle mestur olub ‘uşşâkı ve züvvârın mazhar-ı tebcîl ve ihtirâmı bulunan bir hücre-i dehşet müessirdir. 
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Sen misin yoķsa ser-i mažlūma hem-dem ey ħacer 
Sende mi teşhīr edildi ol şehīd-i mu’teber 
Mātem-i ibni ‘Alī’den mi bulunduŋ pür-keder 
Şimdi var mı ĥūn-ı pākinden ‘aceb sende eśer 
Seyyid-i ebnā-yı cennetden baña ver bir ĥaber 
Ol zamān maħv olmamış n’içün semā u baħr u ber 
Çün şehīd olmuş cihānıŋ bir imām-ı a’deli 
 
6 
Gūşvār-ı ‘arş-ı a’lāsında pek çoķ durdu mu 
Çarĥ kecr u ‘āķıbet düşmanları güldürdü mü 
Žālimān-ı bī-ħayā ġonca gülü ŝoldurdu mu 
Dūd-mān-ı Aħmed’i ĥāin Yezīd söndürdü mü 
Nūr-ı çeşm-i Ħaydar’ı Şemr-i la’īn öldürdü mü 
Ĥānedānın mātemi ‘ālemleri doldurdu mu 
İĥtifā mı eyledi dīnin o şems-i ekmeli 
 
7 
Bī-kes u bī-vāye vü ‘āciz mi ķaldı ĥānedān   
O zamān mı hetk edildi ‘ırż u nāmūs-ı cihān 
O ħavālīde bulunmaz mıydı hīç bir müslümān 
Yoķsa bir başķa ‘avālim mi žuhūr itdi o ān 
Söyle mü’min miydi yā kāfir mi žālim düşmenān 
Muŝţafā’dan ķorķmadan bu rāha olmuşlar revān 
O gürūh-ı bī-ħayā ĥūn-ĥˇārların en erzeli 
 
8 
Arķasından āh ider miydi Ħüseyn’in gülleri 
Çoķ mu feryād eyledi āl-i ‘abā bülbülleri 
Dehşetinden yoķsa mebhūt mu bulundu dilleri 
Ĥāk-i źilletde muħaķķar ķaldı mı sünbülleri 
Bir ĥarābe zāre mi döndü o cānān illeri 
Āh naŝıl ķıydı Ħüseyn’e kāfirin pis elleri 
Ħaķķ’ı inkār eylemek bundan daha olmaz celī 
 
 
 
 
 
9 
Bu gürūh-ı ažleme mü’min dimek ķārım degil 
Sözlerimden Rāfižī dirlerse de ‘ārım degil 
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‘Āleme kendim begendirmek de efkārım degil 
Rāfižī sevmem ehlini tafžīlde iķrārım degil 
Ehl-i sünnet tāc-ı faĥrım Rāfižī yārim degil 
O şerīre itdigim la’net de inkārım degil 
Yād-ı la’net ħaşre dek rūħ-ı Yezīd’e esmeli 
 
10 
Söyle Allāh ‘aşķına ĥāin Yezīd vaħşetlerin 
Bī-tevaķķuf eyle taķrīr-i Kerbelā dehşetlerin 
Ħāl-i mažlūmīn ile āl-i ‘abā fırķatlerin 
Söyle bir bir ĥānedān-ı Muŝţafā ġurbetlerin 
Ŝatdı mı dünyāya düşman āĥiret devletlerin 
Buldular mı bī-ħayālar ‘āķıbet-nikbetlerin 
Büsbütün kör itdi mi dünyā o ķavm uŝūlü 
 
11 
Bir su’āle cür’et itdin nüh felek lerzān olur  
Vaħşetinden vaķ’anın arż u semā sekrān olur 
Mā-cerā-yı söylesem ‘ālem bütün vīrān olur 
Ķıŝŝaya mü’min degil kāfir bile giryān olur 
Şerħ-i mā fi’l-bālime ins ü melek nālān olur 
Āh-ı derd-ālūduma şeyţān daĥı ħayrān olur 
Vaķ’a şerħ olsa felekler hep ĥarābe gitmeli 
 
12 
Fevziyā ..icmāl-i vaķ’a şöyledir ol žālimūn 
O gürūh-ı eşķıyā dünyā vü ‘uķbā ĥāsirūn 
Ķal’a-i dīnī ĥarāb itdi kökünden fācirūn 
Ĥānedāna çok iĥānet itdiler o fāsiķūn 
Ehl-i beyt-i Muŝţafā mažlūm u ma’ŝūm ŝābirūn 
Ħaķķ’a vuŝlat buldular innā ileyhi rāci’ūn4 
Ümmet-i merġūbenin ķavm-i celīl-i efďali 
      Muŝţafā Fevzi 
 
 
 
 
 
 
 

                                                             
4 “…Ve şüphesiz O’na döneceğiz.” Kur’ân-ı Kerîm, Bakara 2/156. 
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